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ITEPEIMOBA

[TporonoBanmii HaBuanbHuMid nocionnk «Legal Englishy npusnauennit s
CTYJCHTIB 3aKJaJiB BHIIOi OCBiTH crerianbHocTi «[IpaBo» 1 Mae Ha MeTi po3-
BUTOK MOBHHUX, MOBJICHHEBUX Ta JIIHI'BOCOIIIOKYJIBTYPHUX KOMIIETEHTHOCTEH,
HEOoOXiqHUX ISl epeKTHBHOTO MPOQeCiiiHO-0PiEHTOBAHOTO YCHOTO 1 MMUCHMOBO-
ro CHUIKyBaHHS, Ta ()OPMYBAHHS TEPMIHOJOTIYHOTO arapary aHnIiHChKOI MOBH
B MEXaX 3araibHOrOpuanYHuX TeM: Legal Systems, Careers in the Law, Judicial
Systems, Criminal Law and Criminal Proceedings, Civil Justice, International
and European Law.

HapuanbHuil MociOHMK TOMIIEHUH HA BIAMOBIIHI wicms memMamuiHux 010-
Ki6, O CKIIaaaThes 3 po3autiB (Units). Y CBOIO uepry, KOXEH PO3ii BKIIOUAE
000B’SI3KOBI CTPYKTYpHI KOMIIOHeHTH: Lead-in, Reading, Speaking ta Writing.

JlunakTudHa CTpyKTypa MOCIOHMKA XapaKTepU3YEThCS MOCIIIOBHOIO CHCTe-
MOIO 3aBJiaHb PI3HOTO CTYIEHS CKJIQJAHOCTI, OPIEHTOBAHUX Ha PO3BHTOK YMIHB
1 HABUYOK YOTHPHOX BH[IB MOBJICHHEBOI IISLIBHOCTI — YuUmMamums, ayoiio8amHs,
2060PIHH Ma nucbma, MO 3a0e3euye BapiaTUBHICTh Ta 1HIMBITyasi3aIlito HaB-
YaHHS, J1a€ MOXKJIMBICTh 3aCTOCOBYBaTH TaKi OCHOBHI OCBITHI TEXHOJIOTII: 0CO-
OMCTICHO-OPIEHTOBaHI TEXHOJIOT], IO CIIPSIMOBAHI Ha PO3BUTOK Y HaBUYAILHOMY
MPOIIECi aKTUBHOT 0COOMCTOCTI, 3/JaTHOT CAMOCTIHHO Oy/TyBaTH i KOPETyBaTH CBOIO
JSUTbHICTD; IHTEPAKTUBHI TEXHOJIOTI, sIKi 0a3yrOThCSl HA BUKOPUCTaHHI Pi3HUX
MIPUHOMIB MOJICTFOBAHHSI CUTYaIlill CIPAaBKHBOTO CITIJIKYBaHHS 3 METOIO CIIJILHO-
TO BUPILIIEHHS] KOMYHIKaTHBHUX 3aBJIaHb; TEXHOJIOT'1I0 IPOEKTHOTO HABYAHHS, SIKa
CTpsIMOBaHa HA BUPOOJIEHHS CAaMOCTIHHHX JOCHITHUIBKUX YMiHb CTYJCHTIB.

Marepian migpy4HuKa CpsIMOBaHUH Ha (OpMYBaHHs MpoQeciiHO-0pieHTO-
BaHOT'O BOKaOyIsipa Ta OCHOB KOMYHIKaTHBHOT KOMITIETEHTHOCTI, BBOAUTHCS TEMa-
THUYHO, 3aKPIIUIIOETHCS Y PI3HOMAHITHUX BIPaBaxX Ta aKTUBI3YETHCS y KOMYHiKa-
TUBHO CITPSIMOBAHMX 3aBIaHHSIX.

OCHOBHUI TEMaTUYHUI TEKCT KOYKHOTO PO3JLTY — II¢ TIepepoOICHUI Ta aar-
TOBaHHMW ayTeHTUYHHN NPO(ECIiHHO-OPIEHTOBAHHUH TEKCT 13 Cy4aCHHX MPaBOBUX
Ta cycninpHo-noiTnyHux prepen CIIA ta BennkoOpuraHnii, 1110 Ma€e nepeBaxHoO
(axToNOriYHMI XapakTep, HEOOXITHUI JUIsi IPOYKTHBHOTO 3aCBOEHHS TEPMiHO-
JIOT1YHOT JIEKCUKH Ta opraHizamii e)eKTUBHOT HaBYAJIbHOT IHTEPAKTUBHOT JIisUIb-
HOCTI.

[lepenTekcToBi Ta MICISATEKCTOBI MPEAKOMYHIKATHBHI Ta KOMYHIKaTUBHI 3a-
BAaHHs c(OKycoBaHi Ha (OpPMYBaHHI, aKTHBI3allii Ta epeBipii piBHs chopMoBa-
HOCTI MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEH Ta (hOpMyBaHHI HAaBHYOK 00-
poOxu iHpopMalii 3 BUKOPUCTAHHSIM PI3HUX CTpareriii YUTaHHS: 03HAHOMYOTro,
TMIepEnIsI0OBOTO, MOLTYKOBOTO Ta BUBYAIOYOTO.

Hapuanbuuit nocionuk «Legal English» € 6a30BuM HaBuasbHUM BUIAQHHSAM
Kypcy «IHo3eMHa MoBa (aHIIiiCbKa)», B OCHOBY SIKOTO MOKJIaJeHa porpama Ha-
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BYAJILHOI IUCIUITIIHA, cpoKycoBaHa Ha (HOpPMYBaHHI TPEIMETHUX KOMIIETEHTHOC-
Teil y cdepi iHIoMOBHOT podeciiiHoT KOMyHIKaIlii SK CKIaJ0BOT KOMYHIKaTHBHOT
KOMITOHEHTH 3arajbHoi mpodeciiiHoi KOMIIETEHTHOCTI CrelrianicTa IOpUINIHOTO
mpodiTro, Mo 3a0e3MeYyI0Th HANCKHUI piBEHb KOMYHIKaTHBHOI CIIPOMOYKHOCTI
y cdepax mpodeciiiHOro CIiIKyBaHHS B yCHI Ta MUCHMOBIH (opmax, a came:
MOBHUX KOMIIETEHTHOCTEH (3aCBO€HHS 0a30BOTO JIEKCHYHOTO Marepialy B Me-
Kax mepeadadeHol mporpaMoro TeMaTuKy, HeOOXiTHUX I peattizalii KoMyHika-
THBHOTO HAMIpy Y BIAMOBIAHUX cdepax i CHTyaIlisiX CIUIKYBaHHS; MOGIEHHEGUX
KOMIIETEHTHOCTEH (PO3BUTOK yMiHb 1 HaBUYOK MOHOJIOTIYHOTO, TiaJOTIYHOTO
Ta MHCEMHOTO MOBJICHHS; (POPMYyBAaHHS HABHYOK aHami3y # 0OpoOku iHpopma-
1ii 3 BUKOPUCTAHHAM PI3HUX CTpaTeriii YuTaHHS: 03HAHOMYOTO, TIEPEIVIsA0BOTO,
MTONITYKOBOTO Ta BUBYAIOUOTO); (hOPMYBaHHS y CTYACHTIB PEIEBAaHTHOI KOMyHiKa-
TUBHO{ CHTyamii MOBJICHHEBOI MOBEIIHKH; J1iHEB0COYIOKYIbMYPHOI KOMIETEHIIT
(oBONOMIHHSA HAaBHYKAMH, 3HAHHSAMHU Ta BMIHHSAMH, Ki 320€3MEUyIOTh 34aTHICTh
Ta TOTOBHICTH OCOOMCTOCTI /10 MIKKYJIBTYPHOTO JTiaJIoTy).

VY pesynsraTi 0CBOEHHS MaTepialliB HABYAJIHHOTO MTOCIOHNKA CTYICHTH IIOBUH-
Hi: BUKOPHCTOBYBATH MTPOTPAMHHUI JICKCHIHUI MaTepiall y MiAroTOBICHOMY Ta He-
MiTOTOBJICHOMY YCHOMY Ta MHCEMHOMY MOBIICHHI; pO3YMITH Ta BMITH Xapakre-
pHU3yBaTH OCHOBHY Ta APYTOPSIHY iH(POPMAIiI0 MPOYUTAHOTO YH TPOCITYyXaHOTO
TEKCTY; 3HAXOIUTH KOHKPETHY iH(POPMAIIiI0 B aHINIOMOBHHUX JUKepenax mpodeciii-
HOTO CHPSMYBAHHS; BMITH NPAIIOBATH 3 (haxoBOIO iH(POPMALIIEI0 1HO3EMHOIO MO-
BOIO (pedepyBaTH, aHOTYBATH); YMITH BECTH OeCiy iHO3EMHOIO MOBOIO B MEXaX
BHBYCHOI TEMAaTHKH, TOTPUMYIOYHCH TPAMAaTHYHUX i (POHETHIHUX HOPM; YMITH
POOHUTH TIOBIIOMJICHHS, IOTIOBI/Ii Ta MPEe3eHTAIlii 32 PO eCciiHO-OPIEHTOBAHIUMH
TEMaMH; yMITH TepeKa3aTH iHO3EMHOIO0 MOBOIO 3MiCT MPOYUTAHOTO YU MPOCTyXa-
HOTO TIPOQECiifHO-CIIPSIMOBAHOTO TEKCTY; MepeKIagaT mpodeciiiHi Ta Cycriib-
HO-TIOJITHYHI TEKCTH PiAHOI0 MOBOIO; YMITH CKJIAIATH JIOBI JHCTH, Ipodeciiiai
pes3ioMe, JIMCT-3asBY MPO MPaIeBIAMITYBAHHS.



PART I

LEGAL SYSTEMS

UNIT 1. MODERN LEGAL SYSTEMS

I. LEAD-IN

1. Discuss the following questions.

1. How do you understand the term ‘legal system’?
2. What types of legal systems do you know?
3. What type of legal system is the most commonly used in the world

today?

4. What type of legal system is used in your country?

5. Do you agree with the saying of Cherie Blair: “Yes, people need food
and education. But one of the cornerstones of any society is a well-func-
tioning legal system?”

2. Read the basic legal vocabulary. Explain the meanings of the terms.
Match the terms with the definitions.

authority law enforcement legislature

court law enforcement agency rule

to govern lawyer the judiciary

judge legal system tribunal

law legislation

1. a. |arule or body of rules that people in a
particular country or area must obey;

2. b. | the moral or legal right or ability to control;

3. c. | an accepted principle or instruction that
states the way things are or should be done,
and tells you what you are allowed or are
not allowed to do;

4. d. | an official body that has authority to try
criminals, resolve disputes, or make other
legal decisions;




5. e. | (in Britain) a special court that deals with a
specific matter (land, employment, etc.);

6. f. | an organization responsible for enforcing
the law, e.g. the police;

7. g. | to control and direct the public business of
a country, city, group of people, etc.;

8. h. | the part of a country’s government that

is responsible for its judicial system,
including all the judges in the country’s
courts;

9. i. | asystem of rules recognized by a
community that are enforceable by
established process;

10 j. | someone whose job is to give advice to
people about the law and speak for them in
court;

11. k. | an official in a court of law who is in

charge of a trial in a court and decides how
a person who is guilty of a crime should be
punished, or who makes decisions on legal
matters;

12. . |an act or acts passed by a law-making
body.

3. Choose the word (rule, regulation, law) zo fill in the gaps. Mind the
difference between the meanings of these words.

NB.

RULE - an instruction that says what people are allowed to do or not
allowed to. Rule is not so official as regulation. They may be written
down, may be not.

REGULATION - an official rule made by a government (or organization),
which is part of a set of rules. Regulations are usually adopted by
officials or authorities and written down. They are to control conduct
of people or quality of things.

LAW - an official rule that all the citizens of a country must obey; also,
a code of behaviour or ethics. Laws are written down and enforced
among all members of a state.

1. Many doctors backed plans fora _ banning all tobacco advertising.
2. New safety _ have been brought in.



3. There are exceptions to every .

4. Newton’s _ of motion are three physical laws that, together, laid
the foundation for classical mechanics.

5. Grammatical ___ prescribe how words may be used together.

6. Everyone is equal under the .

Il. READING

PRE-READING
1. Before reading answer the following questions.

— What are the defining features of legal systems?
— What factors determine the type of legal system a country follows?

2. Match the following English words and phrases with their Ukrainian

equivalents.

1. authoritative a) 3aKOHOJIaBYMIi OpTaH, 3aKOHOJIaBYa
2. a statute BJaja

3. a legislature b) craryT, 3aKoH

4. a legislative enactment ¢) 3MimIana mpaBoBa CHCTEMa

5. stare decisis d) «moTpuMyBaTHCs BUPILICHOTOY

6. moral guidance (3000B’s13y104a cria NpeLeeHTIB)
7. hybrid legal system e) odimiitHmi

f) 3akoHOmaBUMi aKT
g) MopaJlbHa HaCTaHOBA

3. Mind the pronunciation of the terms.

1. legislature [ledzislertfs]

2. authoritative [o:'Opr1tativ]

3. equity [‘ekwrti]

4. binding [baindin]

5. stare decisis ['steori d1'sa1sis]

Notes on the text:

Corpus Juris Civilis* — kogekc FOcriniana

Sharia** — Illapiar (CyKymHICTh IPaBOBUX, MOPAIbHO-ETHYHUX 1 PENiridiHIX
HOPM icllamy)

Halakha*** — I'anaxa (Tpanmiiiine iyneficbKke IpaBo)



LEGAL SYSTEMS

The legal systems of the world today are generally based on one of three
basic systems: civil law, common law and religious law — or combinations
of these. However, the legal system of each country depends on its unique
history.

Civil law is the most widespread system of law around the world. It is
also sometimes known as Continental European law. The central source of
this law that is recognized as authoritative is codifications in a constitution
or statute passed by a legislature.

Civil law systems mainly derive from the Roman Empire, and more
particularly, the Corpus Juris Civilis* (529 AD). Civil law was also partly
influenced by religious laws such as Canon law and Islamic law. Civil law
today, in theory, is interpreted rather than made by judges. Only legislative
enactments are considered legally binding.

Common law and equity are systems of law whose sources are the
decisions made by judges (legal precedents). Under the common-law sys-
tem, when a court decides and reports its decision concerning a particular
case, the case becomes part of the body of law and can be used in later
cases involving similar matters. This use of precedents is known as stare
decisis. Common law has been administered in the courts of England since
the Middle Ages; it is also found in the U.S. and in most countries of the
British Commonwealth. Every common law system will also have a legis-
lature that passes new laws and statutes.

The main kinds of religious law are Sharia** in Islam, Halakha*** in
Judaism, and Canon law in some Christian groups. In some cases, these are
intended purely as individual moral guidance, whereas in other cases they
are intended and may be used as the basis for a country’s legal system.

The most prominent example of a hybrid legal system is the Indian
legal system. India follows a mixture of civil, common law and customary
or religious law. Decisions by the Supreme Court of India and High Courts
are binding on the lower courts. Further, most of the laws are statutory and
it also has a constitution which signifies the civil nature of law in India.

COMPREHENSION
1. Answer the following questions using the information from the text.

1. What is the main difference between civil law and common law?
2. What is the authoritative source of civil law?



3. What laws was civil law influenced by?

4. What is the role of judges in the common law system?

5. What does the term “stare decisis” mean?

6. What are the main kinds of religious law?

7. What example of a hybrid legal system was mentioned in the text?
What is its essence?

2. Define whether the statements are true or false according to the text.

1. Civil law is interpreted as well as made by judges.

2. Common law is the most widespread system of law around the world.

3. Common law is administered in England, the USA and in most coun-
tries of the British Commonwealth.

4. Religious law sometimes is intended as individual moral guidance
and may be used as the basis for a legal system.

5. Sharia, Halakha, and Canon law are kinds of religious law in some
Christian groups.

VOCABULARY STUDY

1. Find in the text the words which have the same meaning as words in
italics.

1. In many countries the legislative body is called a Parliament or
Congress.

2. Codifications in a constitution or statute passed by a legislature are
the official sources of civil law.

3. In common law systems decisions of higher courts are obligatory for
lower courts.

4. Case law is a system of law based on judicial decisions rather than
statutory laws.

5. Mixed legal systems are essentially systems which display
strong influences of a variety of legal families.

2. Complete the sentences with the vocabulary from the text.

1. Inlaw, _ is the process of collecting and restating the law.

2. A formal legal enactment of a legislative authority that governs a
state, city, or county isa .

3. s the body of laws and regulations made by or adopted by
ecclesiastical authority.
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4. The law influenced by principles of ethics and fairness is called .

5. A legislature new laws and statutes.

3. Write down the terms denoting bodies of law that correspond to the

following definitions.
BODIES OF LAW
civil law statutory law
criminal law (penal law) national law
common law customary law
case law (judge-made law/ precedent law) religious law

a) The law which is common to the whole country
b) The law which is based on judicial decisions

¢) The law which is made by a Parliament

d) The law which deals with crimes and punishment

e) The legal system developed from Roman codified law;
the law concerned with non-criminal matters

f) The legal system which is the foundation of the legal
systems of most English-speaking countries of the world,
based on customs, usage and court decisions

g) The law which has developed over time from accepted
moral norms and customs

h) The law which is based on ethical and moral codes taught
by religious traditions

4. Read and translate the verbs consulting a dictionary.

to abolish  to carry out to enforce to order
to adopt to codify to forbid to pass

to allow to compel to ignore to prescribe
to apply to disobey to impose to prohibit
to ban to enable to obey to prosecute

to break to enact to observe to punish

to restrict
to revoke
to settle

to violate
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5. Find synonyms and antonyms for the following verbs.

To break —
To follow —
To prohibit —
To adopt —

6. Choose the correct verb that corresponds to the following definitions.

1. To make someone able to do something, or to make something pos-
sible.

a) to forbid b) to enable ¢) to codify
2. To refuse to do something that you are told to do.
a) to compel b) to prosecute ¢) to disobey

3. To tell someone to do something in a way that shows that you have
authority.

a) to prosecute b) to order ¢) to correspond

4. To make people obey a law, or to make a particular situation happen
or be accepted.

a) to enforce b) to enact ¢) to revoke

5. To cause someone who has done something wrong or committed a
crime to suffer, by hurting them, forcing them to pay money, sending them
to prison, etc.

a) to impose b) to obey ¢) to punish

6. To reach a decision or an agreement about something, or to end a
disagreement.

a) to behave b) to settle ¢) to carry out

7. Fill in the gaps with the vocabulary from the box.

ignore practices broke prohibited bans
passed adopt violating observe
1. The owner of the building is by law from making any changes.
2. Students who __ the rules and smoked in college had to leave.
3. The law __ smoking inside buildings.
4. The Congress will _ a law that allows women to become pilots in
the Air Force.
5. If you don’t buy a ticket before you get on train you are ___the rules.
6. Many drivers ___ the law and drive without using safety-belts.
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7.When aBillis by Parliament and signed by Sovereign it becomes
a law.

8. Ifaman failsto ___ the law he can be punished.

9. A lawyer is a person who __ law.

8. Find the English equivalents for the following words and phrases.

[IpaBoBa cucTema, KOHTUHEHTAJIbHE IIPABO, 3arajbHE IIPABO, peliriiiHe
paBo, Kepeso, Koaudikaris, cTaTyT, 3aKOHOIaBYa BIIaa, IIOXOIUTH BifI,
LIEPKOBHE I1PaBO, TIIYMauUTH, 3aKOHOJIABUUN aKT, IPABOBUHN MPELEIEHT,
000B’SI3KOBHH JIJIs1 BAKOHAHHS, TIPABO CIIPABEUINBOCTI, MPUIMAaTH 3aKOHH,
MOpaJibHa HaCTaHOBA, 3MillIaHA IIPaBOBA CUCTEMa, 3BUYAEBE IPABO.

9. Translate into English.

1. OcHOBHI Cy4acHi MpaBoOBi CUCTEMU — KOHTHHEHTaJIbHA, 3arajibHa Ta
peuniriiina.

2. KoHTuHeHTanpHa paBoBa CUCTEMa € HalIaBHIILIOO 1 Halmomupe-
HIIIOKO y CBITI.

3. Jlxepernom mmpaBa y cUCTeMax 3arajbHOro Ipasa € He JIUILE TPaBoBi
aKTH, TPUHHATI 3aKOHOJABYMM OPTaHOM.

4. IlpuHIMTO «IOTPUMYBATHCS BUPILICHOTO» TOJISATAE€ B TOMY, LIO CYJI
MOX€ 3BEPTATUCS J10 MOIEPEAHIX CYIOBHUX PIllICHb, 10 CTAHOBIATH IIpe-
LIE/ICHT.

5. 3aranpHe IpaBo Ta MPaBO CIIPABEAJTUBOCTI IPYHTYIOTHCS Ha CYIOBHX
pILLIEHHSX.

6. 3milaHa npaBoBa cUCTEMa MOEAHYE B cO0i €JIEMEHTH 3arajibHOro,
3BMYA€EBOTO Ta PEJIriiHOro Mmpasa.

7. O¢iuiinuM JKepeaoM KOHTHHEHTAIbHOTro mpaBa € Koaugikamii
y KOHCTHTYLISIX a00 cTaTyTax, NpUHHIATUX NapIaMeHTOM.

lll. SPEAKING

1. Characterize each of the mentioned systems of law applying the
Jfollowing structure:

— sources of law;
— distinctive features;
— geographical aspect.
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2. Discuss the following strange laws that exit nowadays in different
legal systems. Find any other information about oddities in law. Tell
your groupmates about them using the expressions from the box

below.
according to the law  against the law in the name of the law
by law the spirit of the law law in force
within the law in the eyes of the law  the letter of the law
NB.
To express what a law says the following verbs can be used:
The law states/ sets forth/ determines/ lays down/ stipulates
that/ provides that/ prescribes that/ specifies that...

Recklessly biking in Mexico  Bikers may not lift feet from pedals, as
it might result in a loss of control. This
practical law was created in 1892 as a
way to protect riders. However, no hands
is still fair game.

Hiking naked in Switzerland  The Swiss kindly ask you not to hike in
the nude. In fact, Swiss canton Appenzell
was the first to ban the indecent act after a
naked German man walked past a family
picnicking in the Alps in 2009.

Naming your baby something The country has official child naming

weird in Denmark guidelines. If you want to name your baby
something other than the 7,000 approved
names, you need to get approval from the
government.

IV. WRITING

Imagine that you are a politician just before an election. Write a short
paragraph for your advertising campaign stating your plans and intentions
for making improvements in keeping law and order in Ukraine or inform-
ing about oddities in Ukrainian legislation.
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Useful vocabulary

Personal opinion

In my opinion/view I am inclined to believe that
To my mind As far as I am concerned

1t is my firm believe that 1t strikes me that

I am convinced that To my way of thinking
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